ΕΛΛΗΝΙΚΗ ΔΗΜΟΚΡΑΤΙΑ              REPUBLIQUE HELLENIQUE              HELLENIC REPUBLIC
                                                                                                                                                Νο. Φ.092.22 / 4390
ANNEX
LANGUAGE KNOWLEDGE QUALIFICATIONS - EVIDENCE
A) GREEK 
The very good knowledge of the Greek language for exercising the duties of this post is proven by :
(i) Certificate of Greek Language Knowledge (l. 4027/2011, article 9) awarded by the Hellenic Language Center : a) Ministry of Culture, Education and Religions, 37 Andrea Papandreou str., PC 15180, Athens, Tel. 2103443384 and 210-3442322 and b) 1 Karamaouna street, Skra Square, PC 55132 Thessaloniki, Tel. 2313331540, at a level corresponding to the level as per Council of Europe : D’ LEVEL / C1 LEVEL (CE), or
(ii) Equivalent certificate of the Hellenic Language School of The Aristotle University of Thessaloniki (University Campus, Thessaloniki, PC 54006, Tel. 2310/997571-72-76) which is awarded upon the candidate’s examination or by another faculty or school of Hellenic Language.
B) ENGLISH
The knowledge of the English Language (excellent C2, very good C1 and good B2) is proven by :
a) State Certificate of Language Knowledge or
b) Certificate of equivalent level from the Universities of CAMBRIDGE or MICHIGAN or
c) Certificates of equivalent level form other agencies (universities or not) regardless their legal form, as long as they are certified or recognized by the competent authority of the respective country to conduct examinations and award certificates of knowledge of English language at the respective level. If there is no agency of certification or recognition at the country concerned, then a certificate is required by the competent Ministry or Embassy of the country in Greece that the certificates awarded by the foregoing agencies to third parties who do not speak English as mother tongue, are acceptable at public services of the same country as valid evidence of the knowledge of English language at the respective level. As country concerned is meant the country where the mother tongue or official language is English.
Based on the above certifying documents as well as the ones filed to the Supreme Council for Civil Personnel Selection (ASEP) by the competent agencies, the following certificates are also accepted beyond the State certificate of language knowledge:

(a) Excellent Knowledge (C2) :
· Certificate of Proficiency in English (CPE), University of Cambridge
· International English Language Testing System (IELTS), University of Cambridge Local Examinations Syndicate (UCLES) – The British Council – IDP Education Australia IELTS Australia with mark 7,5 or more. 
· Certificate of Proficiency in English, University of Michigan
· London Tests of English level 5 – Proficient Communication- EDXCEL
· City & Guilds Level 3 Certificate in ESOL International (reading, writing and listening – MASTERY -and City & Guilds Level 3 Certificate in ESOL International (Spoken) – Mastery – (Cumulatively and jointly filed to prove the excellent knowledge) or City & Guilds Certificate in International ESOL – Mastery- and City & Guilds Certificate in International Spoken ESOL – Mastery – (Cumulatively and jointly filed to prove the excellent knowledge).
(b) Very Good Knowledge (C1) :
· Certificate in Advanced English (CAE), University of Cambridge
· International English Language Testing System (IELTS), University of Cambridge Local Examinations Syndicate (UCLES) – The British Council – IDP Education Australia ELTS Australia, with mark from 6 to 7.
· Business English Certificate – Higher (BEC Higher), University of Cambridge Local Examinations Syndicate (UCLES).
· London Tests of English level 4 – Advanced Communication – EDEXCEL
· Certificate in Integrated Skills in English ISE III, TRINITY COLLEGE LONDON.
· [bookmark: _Hlk12728839]City & Guilds Level 2 Certificate in ESOL International (reading, writing and listening) – Expert – and City & Guilds Level 2 Certificate in ESOL International (Spoken) – Expert – (Cumulatively and jointly filed to prove the very good knowledge) or City & Guilds Certificate in International ESOL – Expert – and City & Guilds Certificate in International (Spoken) ESOL – Expert – (Cumulatively and jointly filed to prove the very good knowledge).
· Advanced Level Certificate in English (ALCE), Hellenic American University (Manchester, NH-USA) and the Hellenic-American Union
· Test of English for International Communication (TOEIC), mark from785 to 900, Educational Testing Service/Chauncey, USA
(c) Good Knowledge (B2) :
· First Certificate in English (FCE), University of Cambridge
· International English Language Testing System (IELTS), University of Cambridge Local Examinations Syndicate (UCLES) – The British Council – IDP Education Australia IELTS Australia with mark from 4.5 to 5.5.
· Business English Certificate – Vantage (BEC Vantage), University of Cambridge Local Examinations Syndicate (UCLES)
· (MCCE) Michigan Certificate of Competency in English, University of Michigan.
· London Tests of English Level 3 – Upper Intermediate Communication – Edexcel
· Certificate in Integrated Skills in English ISE II, Trinity College London, 
· City & Guilds Level 1 Certificate in ESOL International (reading, writing and listening – Communicator- and City & Guilds Level 1 Certificate in ESOL International (spoken) Communicator – (Cumulatively and jointly filed to prove the good knowledge) or City & Guilds Certificate in International ESOL – Communicator – and City & Guilds Certificate in International Spoken ESOL – Communicator - (Cumulatively and jointly filed to prove the good knowledge)
· Test of English for International Communication (TOEIC) mark from 505 to 780, Educational Testing Service/Chauncey, USA
Other certificates except for the aforementioned, shall be also accepted if the candidate files together with the certificate :
a. Attestation by the issuing agency that both the agency and the specific certificate of language knowledge are certified by the national authority competent to this effect
Or
b. Attestation by the competent Ministry or the Embassy of the country in Greece (in case there is no attestation or recognition agency) that the certificate produced is accepted at public authorities of the country concerned as valid evidence of knowledge of the Greek language at equivalent level.
Please note that, without the aforementioned attestations, as per case (i) or (ii), the specific certificates shall not be accepted. 
C) FRENCH
The knowledge of the French Language (excellent C2, very good C1 and good B2) is proven as follows :


(a) Excellent Knowledge (C2) :
· [bookmark: _Hlk12730002]State Certificate of Language Knowledge level C2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003)
· ALLIANCE FRANCAISE Diploma
· DALF Diploma – Option lettres or DALF C2
·  Diplôme de Langue et Littérature Françaises (Sorbonne II) (the title of the diploma until 1999 was Diplôme D’Études Françaises (Sorbonne II)
· Diplôme Supérieur d’Études Françaises (Sorbonne 3eme Degré)
· Certificat V.B.L.T. Niveau Professionnel, University of Geneva
(b) Very Good Knowledge (C1) :
· [bookmark: _Hlk12780094]State Certificate of Language Knowledge level C1, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Diplôme d’Études Supérieures (DES) (awarded until 1996) 
· DELF 2nd Degré (Unités A5 et A6) or DALF C1
· Certificat Pratique de Langue Française (Sorbonne I)
· Certificate V.B.L.T. Niveau Opirationell, University of Geneva 
(c) Good Knowledge (B2) :
· State Certificate of Language Knowledge level B2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· DELF 1er Degré (Unités A1, A2, A3, A4) or DELF B2
· Certificat de Langue Francaise (awarded until 1996)
· Certificat de Langue Francaise -Sorbonne B2
· Certificate V.B.L.T. Niveau Social, University of Geneva
· Certificate V.B.L.T. Niveau Survie, University of Geneva 
Note : For the certificates of previous years not mentioned herein, attestation is required from the relevant agency (Institut Français d’Athènes – Examination Service) regarding the level of the certificate.
D) GERMAN
[bookmark: _Hlk12780495]The knowledge of the German Language (excellent C2, very good C1 and good B2) is proven as follows :
(a) Excellent Knowledge (C2) :
· State Certificate of Language Knowledge level C2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Certificate GROSSES DEUTSCESS PRACHDIPLOM (GDS)
· KLEINES DEUTSCHES SPRACHDIPLOM (KDS), University Ludwig-Maximilian, Munich
· Zertificat V.B.L.T. Professionales Lebe, University of Geneva
(b) Very Good Knowledge (C1) :
· [bookmark: _Hlk12780328]State Certificate of Language Knowledge level C1, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Zentrale Mittelstufenprufung (ZMP)
· Zentrale Oberstufenprufung (ZOP)
· Prufung Wirtschaftsdeutsche (PWD), Goethe Institut
· Zertifikat V.B.L.T. Selbstandigesleben, University of Geneva
(c) Good Knowledge (B2)
· State Certificate of Language Knowledge level B2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Zertifikat Deutsch Furden Beruf (ZDfB), Goethe Institut, 
· Zertifikat V.B.L.T. Soziales Leben, University of Geneva
E) ITALIAN 
[bookmark: _Hlk12780895]The knowledge of the Italian Language (excellent C2, very good C1 and good B2) is proven as follows :
(a) Excellent Knowledge (C2) :
· [bookmark: _Hlk12780627]State Certificate of Language Knowledge level C2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Diploma Superiore di Lingua e Cultura Italiana
· Diploma di Lingua e Cultura Italiana
· Diploma di Traduttore or Diploma del Corso Superiore Di Traduttore
· Certificato di Conoscenza della Lingua Italiana, Livello 5 (CELI 5) University of Perugia
· Certificato V.B.L.T. Livello Professionale, University of Geneva
(b) Very Good Knowledge (C1) 
· State Certificate of Language Knowledge level C1, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Diploma di Lingua Italiana (Italian Educational Institute of Athens)
· Diploma Avanzato di Lingua Italiana (Italian Educational Institute of Thessaloniki)
· Certificato Di Conoscenza Della Lingua Italiana Livello 4 (CELI 4), University of Perugia
· Certificato V.B.L.T Livello Operativo, University of Geneva
· P.L.I.D.A. Certification C2 or P.L.I.D.A. D (until 2003) or P.L.I.D.A. C1 or P.L.I.D.A. C (until 2003)
(c) Good Knowledge (B2)
· State Certificate of Language Knowledge level B2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Certificato di Conoscenza della Lingua Italiana Livello 3 (CELI 3), University of Perugia
· Diploma Di Lingua Italiana (Italian Educational Institute of Thessaloniki)
· Certificato V.B.L.T. livello Sociale, University of Geneva
· P.L.I.D.A. Certification B2 or P.L.I.D.A. B (until 2003)
F) SPANISH
The knowledge of the Spanish Language (excellent C2, very good C1 and good B2) is proven as follows :
(a) Excellent Knowledge (C2) :
· State Certificate of Language Knowledge level C2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Diploma Dele Superior de Espanol
· Diploma de Espanol Como Lengua Extranjera (Nivel Superior) (Ministry of Education)
· Certificado Superior E.O.I. (Escuelas Oficiales Deidiomas (Ministry of Education)
(b) [bookmark: _Hlk12781647]Very Good Knowledge (C1)
· State Certificate of Language Knowledge level C1, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Certificado Elemental E./O.I. (Escuelas Oficiales Deidiomas)
(c) Good Knowledge (B2)
· State Certificate of Language Knowledge level B2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· Diploma de Espanol Como lengua Extranjera (Nivel Intermedio)
· Diploma Dele Basico De Espanol (Ministry of Education)
G) RUSSIAN 
The knowledge of the Russian Language (excellent C2, very good C1 and good B2) is proven as follows :

(a) Excellent Knowledge (C2) :
· State Certificate of Language Knowledge level C2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· СЕРТИФИКАТ – РУССКИЙ ЯЗЫК КАК ИНОСТРАННЫЙ ЧЕТВЁРТЫЙ СЕРТИФИКАЦИОННЫЙ УРОВЕНЬ – Department of Literature, State University of Moscow “M.V. Lomonosov” with awarding agency in Greece the Russian Scientific and Cultural Center of the Russian Embassy in Greece
· СЕРТИФИКАТ О ПРОХОЖДЕНИИ ГОСУДАРСТВЕННОГО ТЕСТИРОВАНИЯ ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ of the Federal State Higher Education Institutes of Russian Federation, “State Institute of the Russian Language, A.S. Puskin”, “State University of Moscow “M.V Lomonosov”, “Russian University of Friendship of the People”, “State University of St.Petersburg”, “State University of Tumen”, Level C2/ТРКИ-4 (ЧЕТВЕРТЫЙ СЕРТИФИКАЦИОННЫЙ УРОВЕНЬ)
· PYCCKИЙ ЯЗЬІК -  ДИПЛОМ «ПУШКИН  (PUSKIN Institute Athens).  
(b) Very Good Knowledge (C1)
· State Certificate of Language Knowledge level C1, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
·  СЕРТИФИКАТ – РУССКИЙ ЯЗЫК КАК ИНОСТРАННЫЙ ТРЕТИЙ СЕРТИФИКАЦИОННЫЙ УРОВЕНЬ Department of Literature, State University of Moscow “M.V. Lomonosov” with awarding agency in Greece the Russian Scientific and Cultural Center of the Russian Embassy in Greece
СЕРТИФИКАТ О ПРОХОЖДЕНИИ ГОСУДАРСТВЕННОГО ТЕСТИРОВАНИЯ ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ of the Federal State Higher Education Institutes of Russian Federation, “State Institute of the Russian Language, A.S. Puskin”, “State University of Moscow “M.V Lomonosov”, “Russian University of Friendship of the People”, “State University of St.Petersburg”, “State University of Tumen”, Level C1/ТРКИ-3 (ТРЕТИЙ СЕРТИФИКАЦИОННЫЙ УРОВЕНЬ)
· PYCCKИЙ ЯЗЬІК – ПОСТПОРОГОВЬІЙ УРОВЕНЬ (PUSKIN Institute, Athens).

(c) Good Knowledge (B2)
· State Certificate of Language Knowledge level B2, L. 2740/1999, as replaced with par. 19 of article 13 of L. 3149/2003
· СЕРТИФИКАТ О ПРОХОЖДЕНИИ ГОСУДАРСТВЕННОГО ТЕСТИРОВАНИЯ ПО РУССКОМУ ЯЗЫКУ of the Federal State Higher Education Institutes of Russian Federation, “State Institute of the Russian Language, A.S. Puskin”, “State University of Moscow “M.V Lomonosov”, “Russian University of Friendship of the People”, “State University of St.Petersburg”, “State University of Tumen”, Level В2/ТРКИ-2 (ВТОРОЙ СЕРТИФИКАЦИОННЫЙ УРОВЕНЬ)
· СЕРТИФИКАТ – РУССКИЙ ЯЗЫК КАК ИНОСТРАННЫЙ ВТОРОЙ СЕРТИФИКАЦИОННЫЙ УРОВЕНЬ Department of Literature, State University of Moscow “M.V. Lomonosov” with awarding agency in Greece the Russian Scientific and Cultural Center of the Russian Embassy in Greece
· PYCCKИЙ ЯЗЬІК – ПОРОГОВЫЙ УРОВЕНЬ (PUSKIN Institute, Athens) 

 
Also :
a) The excellent knowledge of the foreign language is also proved in the following ways : 
(i) By Foreign Language and Literature Diploma or Degree of Foreign Languages in Translation and Interpretation, awarded by Higher Education Institutes or respective and equivalent foreign school.
(ii) By Degree, undergraduate or postgraduate diploma or doctorate diploma of any recognized tertiary level education foreign institute 
(iii) By State Certificate of Language Knowledge, Level C2, 
(iv) By Title of Graduation equivalent to that of the Greek Schools of Secondary Education, if acquired following normal studies of at least six years abroad.
b) The good knowledge of the foreign language is also proved by certificate of graduation or degree of school of foreign secondary or post-secondary education, following at least three-years of studies.
The above mentioned under a(iv) and b, foreign titles of studies must be additionally escorted by a certification regarding the level of the educational scale they belong to, which shall be given by the Organization for the Vocational Training and Education (OEEK) or the competent Directorate of the Ministry of National Education and Religions.
Note :
a) The knowledge of the foreign language need not be proved if the invoked titles of studies have been awarded abroad where the courses were taught in such language.
b) Self-evident is that any higher-level titles of studies of foreign language also prove the knowledge of lower (required) level of the foreign language.
[bookmark: _GoBack]The license to teach a foreign language does not prove the knowledge of such foreign language (p.d. 347.2003). The candidates holding such a license must produce attested copy and accurate translation of their title of studies based on which the license for teaching foreign language has been issued.

Μεταφραστική Υπηρεσία Υπουργείου Εξωτερικών
REPUBLIQUE HELLENIQUE – MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES – 
SERVICE DE TRADUCTIONS
HELLENIC REPUBLIC - MINISTRY OF FOREIGN AFFAIRS – TRANSLATION SERVICE

